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AVERTISMENTE 
GENERALE DE 
SIGURANĥą PENTRU 
UNELTE ELECTRICE

AVERTISMENT: CitiĦi toate 
avertismentele de siguranĦĆ şi 

toate instrucĦiunile. Dacă nu respectaĠi toate 
avertismentele şi instrucĠiunile de mai jos, există riscul 
electrocutării, incendiului şi/sau al accidentării grave.

PĆstraĦi toate avertismentele şi instrucĦiunile 
pentru consultĆri ulterioare.
Termenul „unealtă electrică” din avertismente se referă 
la o unealtă electrică alimentată de la reĠeaua de energie 
electrică (prin cablu) sau la o unealtă electrică alimentată 
de la un acumulator (fără cablu).

1. SIGURANĥA ZONEI DE LUCRU
a) MenĦineĦi zona de lucru curatĆ şi bine 

iluminatĆ. Zonele de lucru în dezordine şi 
întunecoase favorizează accidentele.

b) Nu utilizaĦi uneltele electrice în atmosfere 
explozive, de exemplu în prezenĦa unor 
lichide, gaze sau praf inÁamabile. Uneltele 
electrice provoacă scântei ce pot aprinde pulberea 
sau vaporii.

c) AsiguraĦi-vĆ cĆ nu sunt în apropiere 
persoane şi copii în timpul funcĦionĆrii 
unei unelte electrice. Distragerea atenĠiei poate 
duce la pierderea controlului uneltei.

2. SIGURANĥA ELECTRICą
a) Fişele uneltei electrice trebuie sĆ se 

potriveascĆ perfect în priza de alimentare. 
Nu modiÀcaĦi niciodatĆ ştecherul. Nu 
folosiĠi niciun adaptor pentru uneltele electrice cu 
împământare. Utilizarea ştecherelor nemodi¿cate în 
prize corespunzătoare va reduce riscul electrocutării.

b) EvitaĦi contactul Àzic cu suprafeĦe 
cu legĆturĆ la pĆmânt, cum ar À Ħevi, 
radiatoare, maşini de gĆtit sau frigidere. 
Riscul electrocutării este mai mare în cazul în care 
corpul dumneavoastră vine în contact cu suprafaĠa 
împământată.

c) Nu expuneĦi uneltele electrice la ploaie 
sau la umiditate. Dacă intră apă în unealta 
electrică, riscul electrocutării este mai mare.

d) Nu deterioraĦi cablul de alimentare.
Nu folosiĦi niciodatĆ cablul pentru 
transportarea, tragerea sau scoaterea din 
prizĆ a uneltei electrice. PĆstraĦi cablul 
de alimentare la distanĦĆ de cĆldurĆ, ulei, 
margini ascuĦite sau pĆrĦi mobile. Cablurile 
deteriorate sau încurcate măresc riscul electrocutării.

e) Când folosiĦi unealta electricĆ în exterior, 
utilizaĦi un prelungitor potrivit pentru 
utilizarea în exterior. Utilizarea unui cablu 
potrivit pentru uzul în exterior reduce riscul 
electrocutării.

f) DacĆ utilizarea uneltei electrice într-un 

loc umed nu poate À evitatĆ, folosiĦi o 
alimentare protejatĆ cu dispozitiv de 
curent rezidual (RCD). Folosirea unui dispozitiv 
RCD reduce riscul electrocutării.

3. SIGURANĥA PERSONALą
a) FiĦi concentrat, urmĆriĦi ceea ce faceĦi şi 

daĦi dovadĆ de simĦ practic când folosiĦi 
o unealtĆ electricĆ. Nu folosiĦi o unealtĆ 
electricĆ dacĆ sunteĦi obosit sau sub 
inÁuenĦa drogurilor, a alcoolului sau a 
medicamentelor. O clipă de neatenĠie în timpul 
funcĠionării uneltei electrice poate duce la accidentări 
personale grave.

b) FolosiĦi echipament personal de protecĦie. 
PurtaĦi întotdeauna ochelari de protecĦie. 
Echipamentele de protecĠie precum masca de 
protecĠie contra prafului, încălĠămintea cu talpă 
antiderapantă, casca sau protecĠia pentru urechi 
vor reduce riscul accidentărilor, utilizate în mod 
corespunzător.

c) PreveniĦi punerea accidentalĆ în 
funcĦiune. AsiguraĦi-vĆ cĆ întrerupĆtorul 
se aÁĆ în poziĦia de oprire înainte de a 
face conectarea la sursa de alimentare 
şi/sau la acumulator, înainte de a ridica 
sau a transporta unealta. Transportarea 
uneltelor electrice Ġinând degetul pe întrerupător sau 
alimentarea acestora cu întrerupătorul pornit poate 
duce la accidentări.

d) ScoateĦi orice cheie de reglare sau cheie 
de piuliĦe înainte de a porni unealta 
electricĆ. O cheie de piuliĠe sau o altă cheie 
rămasă prinsă de o componentă rotativă a uneltei 
poate duce la rănirea personală.

e) PĆstraĦi un echilibru corect. MenĦineĦi-vĆ 
permanent echilibrul şi sprijiniĦi-vĆ ferm 
pe picioare. Acest lucru permite un control mai 
bun al uneltei electrice în situaĠii neprevăzute.

f) ÎmbrĆcaĦi-vĆ corespunzĆtor. Nu purtaĦi 
îmbrĆcĆminte prea largĆ sau bijuterii. 
Nu vă apropiaĠi părul, hainele sau mănuşile de 
componentele mobile. Hainele prea largi, bijuteriile şi 
părul lung se pot prinde în piesele mobile.

g) DacĆ sunt furnizate accesorii pentru 
conectarea unor dispozitive de aspirare 
şi colectare a prafului, asiguraĦi-vĆ cĆ 
acestea sunt montate şi folosite corect. 
Folosirea colectorului de praf poate reduce riscul 
accidentărilor din cauza prafului. 

 
4. UTILIZAREA ŞI ÎNTREĥINEREA 

UNELTELOR ELECTRICE
a) Nu forĦaĦi unealta electricĆ. FolosiĦi 

unealta electricĆ potrivitĆ pentru 
aplicaĦie. Cu unealta electrică potrivită, veĠi lucra 
mai bine şi mai în siguranĠă, la viteza pentru care a 
fost concepută.

b) Nu folosiĦi unealta electricĆ dacĆ nu o 
puteĦi porni sau opri de la întrerupĆtor. 
Orice unealtă electrică ce nu poate ¿ acĠionată de la 
întrerupător este periculoasă şi trebuie reparată.

c) ScoateĦi ştecherul din sursa de curent şi/
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sau scoateĦi bateria din unealta electricĆ 
înainte de a efectua reglaje, de a schimba 
accesoriile sau de a depozita uneltele 
electrice. Astfel de măsuri de siguranĠă reduc 
riscul pornirii accidentale a uneltei electrice.

d) Nu lĆsaĦi uneltele electrice la îndemâna 
copiilor şi nu permiteĦi persoanelor ce 
nu ştiu sĆ le manevreze şi nu cunosc 
instrucĦiunile sĆ acĦioneze aceste unelte. 
Uneltele electrice sunt periculoase în mâinile 
utilizatorilor neinstruiĠi.

e) EfectuaĦi întreĦinerea uneltelor electrice. 
VeriÀcaĦi posibila aliniere incorectĆ sau 
posibila blocare a componentelor mobile, 
deteriorarea componentelor sau orice 
alte situaĦii care pot afecta funcĦionarea 
uneltei electrice. DacĆ unealta electricĆ 
este deterioratĆ, reparaĦi-o înainte de 
utilizare. Multe accidente sunt provocate din cauza 
întreĠinerii incorecte a uneltelor.

f) Uneltele de tĆiere trebuie menĦinute 
ascuĦite şi curate. Riscul blocării uneltelor de 
tăiere cu margini ascuĠite întreĠinute corect este mai 
mic şi acestea sunt mai uşor de controlat.

g) FolosiĦi unealta electricĆ, accesoriile, 
piesele etc. conform acestor instrucĦiuni, 
luând în considerare condiĦiile de lucru şi 
operaĦia de efectuat. Folosirea uneltei electrice 
pentru operaĠii diferite de cele pentru care a fost 
concepută poate duce la accidentare.

5. UTILIZAREA ŞI ÎNTREĥINEREA 
UNELTELOR CU ACUMULATORI

a) EfectuaĦi reîncĆrcarea numai cu 
încĆrcĆtorul speciÀcat de producĆtor. 
Un încărcător adecvat pentru un anumit tip de 
acumulator poate prezenta risc de incendiu dacă este 
utilizat cu alt tip de acumulator.

b) FolosiĦi maşinile electrice numai cu 
acumulatorii special destinaĦi acestora. 
Utilizarea oricăror altor acumulatori poate prezenta 
risc de rănire şi de incendiu.

c) Când nu folosiĦi acumulatorul, ĦineĦi-l 
la distanĦĆ de obiecte metalice precum 
agrafe de birou, monede, chei, cuie, 
şuruburi sau alte obiecte metalice mici, 
ce pot constitui o legĆturĆ între cele douĆ 
borne. Un scurtcircuit al bornelor acumulatorului 
poate duce la arsuri sau incendiu.

d) În condiĦii necorespunzĆtoare de utilizare, 
se poate prelinge lichid din acumulator; 
evitaĦi contactul. În caz de producere 
accidentalĆ a contactului, clĆtiĦi bine 
cu apĆ. DacĆ v-a intrat lichid în ochi, 
consultaĦi imediat medicul. Lichidul expulzat 
din acumulator poate cauza iritaĠii sau arsuri.

6. SERVICE
1) Service-ul uneltei electrice trebuie 

efectuat de persoane caliÀcate, folosind 
doar piese de schimb identice. Acest lucru va 
asigura folosirea în continuare a uneltei electrice în 
siguranĠă.

INSTRUCĥIUNI PRIVIND 
SIGURANĥA PENTRU 
TOATE OPERAĥIILE:
Avertismente privind siguranĦa comune 
pentru operaĦiile de polizare sau retezare cu 
disc abraziv:
a) AceastĆ unealtĆ electricĆ este conceputĆ 

sĆ funcĦioneze ca polizor sau unealtĆ 
pentru retezat. CitiĦi toate avertismentele 
privind siguranĦa, instrucĦiunile, 
ilustraĦiile şi speciÀcaĦiile furnizate 
cu aceastĆ maşinĆ electricĆ. Dacă nu 
respectaĠi toate instrucĠiunile de mai jos, există riscul 
electrocutării, incendiului şi/sau al accidentării grave.

b) Nu este recomandatĆ executarea 
operaĦiilor cum ar À polizarea, şlefuirea, 
curĆĦarea cu peria de sârmĆ cu aceastĆ 
maşinĆ electricĆ. OperaĠiile pentru care 
această maşină electrică nu a fost concepută pot ¿ 
periculoase şi pot provoca vătămări corporale.

c) Nu utilizaĦi accesorii care nu sunt 
concepute special şi recomandate de 
cĆtre producĆtorul maşinii. Chiar dacă 
accesoriul poate ¿ ataşat uneltei electrice, operarea 
în siguranĠă nu este garantată.

d) TuraĦia nominalĆ a accesoriului trebuie 
sĆ Àe cel puĦin egalĆ cu turaĦia maximĆ 
marcatĆ pe maşina electricĆ. Accesoriile 
utilizate la o turaĠie superioară celei nominale se pot 
sparge şi împrăştia.

e) Diametrul exterior şi grosimea 
accesoriului trebuie sĆ se încadreze în 
capacitatea nominalĆ a uneltei electrice. 
Accesoriile de dimensiuni incorecte nu pot ¿ 
protejate sau controlate în mod corespunzător.

f) Accesoriile prevĆzute cu inserĦie ÀletatĆ 
trebuie trebuie sĆ se potriveascĆ exact pe 
Àletul arborelui de polizat. La accesoriile 
montate prin Áanşe, diametrul gĆurii 
accesoriului trebuie sĆ se poriveascĆ cu 
diametrul de prindere al Áanşei. Accesoriile 
care nu sunt ¿xate exact la scula electrică, se rotesc 
neuniform, vibrează foarte puternic şi pot duce la 
pierderea controlului.

g) Nu utilizaĦi un accesoriu deteriorat. 
Înainte de Àecare utilizare, inspectaĦi 
accesoriul, precum discurile abrazive, în 
privinĦa Àsurilor şi crĆpĆturilor, talerele 
suport în privinĦa crĆpĆturilor, rupturilor 
sau uzurii excesive. DacĆ scĆpaĦi pe 
jos maşina sau accesoriul, inspectaĦi-le 
cu privire la deteriorĆri sau instalaĦi un 
accesoriu intact. DupĆ inspectarea şi 
instalarea unui accesoriu, îndepĆrtaĦi-vĆ 
împreunĆ cu persoanele din apropiere la 
depĆrtare de planul accesoriului rotativ 
şi porniĦi maşina la turaĦia maximĆ în gol 
timp de un minut. Accesoriile deteriorate se vor 
sparge în mod normal pe durata acestui test.

h) PurtaĦi echipament personal de protecĦie. 
În funcĦie de aplicaĦie, folosiĦi o mascĆ 
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de protecĦie, ochelari de protecĦie sau 
viziere de protecĦie. DacĆ este cazul, 
purtaĦi o mascĆ de protecĦie contra 
prafului, dispozitive de protecĦie a 
auzului, mĆnuşi şi un şorĦ de lucru capabil 
sĆ opreascĆ fragmentele mici abrazive 
sau fragmentele din piesa de prelucrat. 
Echipamentul de protecĠie pentru ochi trebuie să 
aibă capacitatea de a opri resturile proiectate în aer 
generate la diverse operaĠii. Masca de protecĠie 
contra prafului sau masca respiratoare trebuie să 
aibă capacitatea de a ¿ltra particulele generate în 
timpul operaĠiei respective. Expunerea prelungită 
la zgomot foarte puternic poate provoca pierderea 
auzului.

i) ĥineĦi persoanele din jur la o distanĦĆ 
sigurĆ faĦĆ de zona de lucru. Orice 
persoanĆ care pĆtrunde în zona de lucru 
trebuie sĆ poarte echipament personal 
de protecĦie. Fragmentele din piesa de prelucrat 
sau ale unui accesoriu spart pot ¿ proiectate în 
jur cauzând vătămări corporale în zona imediat 
adiacentă zonei de lucru.

j) ĥineĦi unealta electricĆ doar de 
suprafeĦele de prindere izolate atunci 
când efectuaĦi o operaĦiune în care 
accesoriul de tĆiere poate intra în contact 
cu Àre ascunse. Contactul cu un cablu aÀat sub 
tensiune poate pune sub tensiune şi componentele 
metalice ale sculei electrice şi duce la electrocutrare.

k) Nu aşezaĦi niciodatĆ jos maşina electricĆ 
înainte de oprirea completĆ a discului. 
Accesoriul aÀat în rotaĠie ar putea apuca suprafaĠa şi 
trage de maşina electrică fără a o putea controla.

l) Nu lĆsaĦi maşina electricĆ în funcĦiune 
în timp ce o transportaĦi lângĆ corpul 
dumneavoastrĆ. Contactul accidental 
cu accesoriul aÀat în rotaĠie vă poate agăĠa 
îmbrăcămintea, trăgând accesoriul spre corpul 
dumneavoastră.

m) CurĆĦaĦi în mod regulat gurile de ventilaĦie 
ale maşinii electrice. Ventilatorul motorului va 
atrage praf în interiorul carcasei, iar acumularea 
de pudră de metal în exces poate cauza pericole 
electrice.

n) Nu operaĦi maşina electricĆ în apropierea 
unor materiale inÁamabile. Scânteile pot 
aprinde aceste materiale.

o) Nu utilizaĦi accesorii care necesitĆ agenĦi 
de rĆcire lichizi. Utilizarea apei sau a altor 
agenĠi de răcire lichizi poate cauza electrocutarea 
sau şocuri electrice.

p) ğineĠi de mânerul uneltei când lucraĠi. UtilizaĠi 
întotdeauna mânerele auxiliare furnizate cu unealta. 
Pierderea controlului poate duce la răniri.

INSTRUCĥIUNI 
SUPLIMENTARE 
PRIVIND SIGURANĥA 
PENTRU TOATE 
OPERAĥIILE
Recul şi alte avertismente similare
Reculul este o reacĠie bruscă la înĠepenirea sau 
agăĠarea unui disc, unui taler suport, unei perii sau unui 
alt accesoriu aÀat în rotaĠie. AgăĠarea sau prinderea 
cauzează blocarea rapidă a accesoriului rotativ, iar 
acesta, la rândul său, va duce la pierderea controlului 
uneltei electrice şi forĠarea acesteia în direcĠia opusă 
rotaĠiei accesoriului.
De exemplu, dacă un disc abraziv este prins sau agăĠat 
în piesa de lucru, marginea discului care intră în punctul 
de prindere poate săpa în suprafaĠa materialului, 
cauzând ieşirea discului sau reculul acestuia. Discul 
poate sări spre utilizator sau în direcĠie opusă acestuia, 
în funcĠie de direcĠia de mişcare a discului în punctul de 
blocare. În astfel de condiĠii, discurile abrazive se pot de 
asemenea sparge.
Reculul este rezultatul utilizării incorecte a scalei 
electrice şi/sau al procedeelor sau condiĠiilor de lucru 
necorespunzătoare, putând ¿ evitat prin adoptarea unor 
măsuri de precauĠie adecvate prezentate în continuare.
a) MenĦineĦi o prizĆ fermĆ pe maşina 

electricĆ şi poziĦionaĦi-vĆ corpul şi braĦele 
astfel încât sĆ contracaraĦi forĦele de 
recul. FolosiĦi întotdeauna mânerul 
auxiliar, dacĆ existĆ, pentru a contracara 
în mod optim reculurile sau momentul 
de torsiune reactiv din faza de pornire. 
Utilizatorul poate contracara momentele de torsiune 
reactive sau forĠele de recul, dacă îşi ia măsuri de 
precauĠie adecvate.

b) Nu aşezaĦi niciodatĆ mâna în apropierea 
accesoriului rotativ. Reculul poate împinge 
accesoriul peste mâna dumneavoastră.

c) Nu vĆ poziĦionaĦi corpul în zona în care 
se va deplasa maşina electricĆ, în cazul 
reculului. Reculul va proiecta unealta în direcĠie 
opusă rotaĠiei discului în punctul de agăĠare.

d) ProcedaĦi cu deosebitĆ atenĦie atunci 
când prelucraĦi colĦuri, muchii ascuĦite 
etc. EvitaĦi izbiturile şi salturile 
accesoriului. ColĠurile, muchiile ascuĠite sau 
salturile au tendinĠa de a agăĠa accesoriul aÀat în 
rotaĠie şi conduc la pierderea controlului sau apariĠia 
reculurilor.

e) Nu ataşaĦi o pânzĆ de ferĆstrĆu cu lanĦ 
pentru scobirea lemnului sau o pânzĆ 
de ferĆstrĆu dinĦatĆ. Astfel de pânze pot crea 
reculuri frecvente şi pierderea controlului.
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INSTRUCĥIUNI 
SUPLIMENTARE 
PRIVIND SIGURANĥA 
PENTRU OPERAĥII DE 
POLIZARE ŞI RETEZARE
Avertismente privind siguranĦa specifice 
pentru operaĦiile de polizare şi retezare cu 
disc abraziv:
a) UtilizaĦi doar discuri recomandate pentru 

maşina dumneavoastrĆ electricĆ şi 
apĆrĆtoarea speciÀcĆ proiectatĆ pentru discul 
selectat. Discurile pentru care nu a fost concepută 
maşina electrică nu pot ¿ protejate corespunzător şi nu 
sunt sigure.

b) Discurile de şelfuire cu degajare trebuie astfel 
montate încât suprafaĦa lor de şlefuire sĆ nu 
depĆşeascĆ planul marginii apĆrĆtoarei de 
protecĦie. Un disc de şlefuire montat necorespunzător, 
care depăşeşte planul apărătoarei de protecĠie, nu poate ¿ 
acoperit su¿cient.

c) ApĆrĆtoarea trebuie ataşatĆ ferm la scula 
electricĆ şi poziĦionatĆ pentru siguranĦĆ 
maximĆ, astfel încât operatorul sĆ Àe expus la 
o porĦiune cât mai micĆ a discului. Apărătoarea 
ajută la protejarea operatorului de fragmentele discului 
spart şi de contactul accidental cu discul, precum şi de 
scânteile care pot aprinde îmbrăcămintea. 

d) Discurile trebuie utilizate numai pentru 
aplicaĦiile recomandate. De exemplu: nu 
polizaĦi cu partea lateralĆ a discului abraziv de 
retezat. Discurile abrazive de retezat sunt concepute 
pentru polizarea periferică, iar aplicarea unor forĠe laterale 
asupra acestor discuri poate provoca spargerea lor.

e) FolosiĦi întotdeauna Áanşe de disc intacte, 
cu diametru adecvat pentru discul folosit. 
Flanşele de disc adecvate ¿xează discul reducând astfel 
posibilitatea de rupere a acestuia. Flanşele pentru discuri 
abrazive de retezat pot ¿ diferite de Àanşele pentru discuri 
de polizat.

f) Nu utilizaĦi discuri uzate de la maşini electrice 
mai mari. Discurile destinate unor maşini electrice mai 
mari nu sunt adecvate pentru turaĠia mai ridicată a maşinii 
mai mici şi pot exploda.

AVERTISMENTE 
SUPLIMENTARE 
PRIVIND SIGURANĥA 
SPECIFICE PENTRU 
OPERAĥIILE DE 
RETEZARE CU DISC 
ABRAZIV:
a) Nu „înĦepeniĦi” discul pentru retezat 

şi nici nu aplicaĦi o presiune excesivĆ. 
Nu încercaĦi sĆ executaĦi o adâncime 
excesivĆ a tĆieturii. Supratensionarea discului 
măreşte sarcina şi susceptibilitatea de a torsiona 
sau a de a înĠepeni discul în tăietură şi posibilitatea 
de recul sau spargere a discului.

b) Nu vĆ poziĦionaĦi corpul în linie sau în 
spatele discului aÁat în rotaĦie. Când discul 
se îndepărtează de corpul dumneavoastră în timpul 
operării, reculul posibil poate împinge discul rotativ şi 
maşina electrică direct spre dumneavoastră.

c) Atunci când discul este înĦepenit sau 
când este întreruptĆ o tĆiere din orice 
motiv, opriĦi scula electricĆ şi ĦineĦi-o 
nemişcatĆ pânĆ când discul se opreşte 
complet. Nu încercaĦi niciodatĆ sĆ 
scoateĦi discul din tĆieturĆ în timp ce 
discul este în mişcare, altfel poate apĆrea 
reculul. InvestigaĠi şi efectuaĠi acĠiunile corective 
pentru a elimina cauza înĠepenirii discului.

d) Nu reporniĦi operaĦia de retezare în piesa 
de prelucrat. LĆsaĦi discul sĆ ajungĆ la 
viteza maximĆ şi pĆtrundeĦi din nou cu 
atenĦie în tĆieturĆ. Discul poate înĠepeni, se 
poate deplasa în sus sau provoca recul, dacă scula 
electrică este repornită în piesa de prelucrat.

e) SprijiniĦi panourile sau orice piesĆ de 
prelucrat de dimensiuni mari pentru a 
minimiza riscul de ciupire şi recul al 
discului. Piesele de prelucrat mari tind să se 
încovoieze sub propria greutate. Sub piesa de 
prelucrat trebuie amplasate suporturi pe ambele 
laturi, lângă linia de tăiere şi lângă marginea piesei 
de prelucrat pe ambele părĠi ale discului.

f) AcordaĦi o atenĦie sporitĆ atunci când 
executaĦi o „decupare prin plonjare” în 
pereĦii existenĦi sau în alte zone mascate. 
Discul poate tăia conducte de gaz sau de apă, 
cabluri electrice sau obiecte care pot provoca un 
recul.

AVERTISMENTE 
PRIVIND SIGURANĥA 
PENTRU ACUMULATOR
a) Nu demontaĦi, deschideĦi sau rupeĦi 

elementele sau acumulatorul. 
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b) Nu scurtcircuitaĦi un acumulator. Nu 
depozitaĦi acumulatoarele la întâmplare 
într-o cutie sau într-un sertar unde s-ar 
putea scurtcircuita între ele sau prin 
materiale conductoare. Când bateria nu este 
în uz, ĠineĠi-o la distanĠã de alte obiecte metalice, 
cum sunt agrafele pentru hârtie, monede, cuie, 
şuruburi sau alte obiecte metalice mici, care pot crea 
contact între bornele aceasteia. Scurtcircuitarea 
bornelor bateriei poate cauza arsuri sau incendii.

c) Nu expuneĦi acumulatorul la cĆldurĆ sau 
foc. EvitaĦi depozitarea în lumina directĆ 
a soarelui.

d) Nu supuneĦi acumulatorul la şocuri 
mecanice.

e) În cazul scurgerii acumulatorului, aveĦi 
grijĆ ca lichidul sĆ nu intre în contact 
cu pielea sau ochii. În cazul contactului, 
spĆlaĦi zona afectatĆ cu apĆ din belşug şi 
solicitaĦi asistenĦĆ medicalĆ.

f) ConsultaĦi medicul imediat dacĆ aĦi 
înghiĦit un element sau un acumulator.

g) MenĦineĦi acumulatorul curat şi uscat.
h) ŞtergeĦi terminalele acumulatorului 

cu o cârpĆ curatĆ şi uscatĆ dacĆ se 
murdĆresc.

i) Acumulatorul trebuie încĆrcat înainte de 
utilizare. ConsultaĦi întotdeauna aceste 
instrucĦiuni şi utilizaĦi procedura de 
încĆrcare corectĆ.

j) Nu încĆrcaĦi acumulatorul atunci când nu 
îl utilizaĦi.

k) DupĆ perioade extinse de depozitare, 
ar putea À necesarĆ încĆrcarea şi 
descĆrcarea acumulatorului de mai multe 
ori pentru a obĦine performanĦe maxime.

l) Acumulatorul oferĆ cele mai bune 
performanĦe când este operat la 
temperatura normalĆ a camerei 

 (20°C ± 5°C).
m) Când depuneĦi la deşeuri acumulatorii, 

pĆstraĦi separat acumulatorii unor 
sisteme electrochimice diferite.

n) ReîncĆrcaĦi folosind doar încĆrcĆtorul 
speciÀcat de WORX. Nu utilizaĦi alt 
încĆrcĆtor decât cel prevĆzut în mod 
speciÀc pentru a À utilizat împreunĆ cu 
acest echipament. Un încărcător potrivit pentru 
un tip de cartuş de acumulatori poate provoca riscul 
incendierii dacă este folosit pentru un alt tip de 
cartuş de acumulatori. 

o) Nu utilizaĦi acumulatoare care nu sunt 
concepute pentru a À utilizate cu acest 
echipament.

p) Nu lĆsaĦi acumulatorul la îndemâna 
copiilor.

q) PĆstraĦi documentaĦia originalĆ a 
produsului pentru consultĆri ulterioare.

r) ÎndepĆrtaĦi acumulatorul din echipament 
atunci când nu îl utilizaĦi.

s) EliminaĦi acumulatorul în mod 
corespunzĆtor.

SIMBOLURI
Pentru a reduce riscul de accidentări, 
utilizatorul trebuie să citească manualul de 
instrucĠiuni

Avertisment

PurtaĠi echipament de protecĠie pentru 
urechi

PurtaĠi echipament de protecĠie pentru ochi

PurtaĠi mască de protecĠie contra prafului

PurtaĠi mănuşi de protecĠie

Nu expuneĠi la ploaie sau apă

Nu ardeĠi

AsiguraĠi-vă că acumulatorul este scos 
înaintea schimbării accesoriilor.

Li-I on Nu aruncaĠi acumulatorii. ReturnaĠi 
acumulatorii consumaĠi la punctul local de 
colectare sau reciclare.

Produsele electrice nu trebuie depuse la 
deşeuri împreună cu gunoiul menajer. Vă 
rugăm să depuneĠi produsele electrice la 
unităĠile de reciclare existente. ConsultaĠi-
vă cu autorităĠile locale sau cu distribuitorul 
pentru sfaturi privind reciclarea.



74

MaşinĆ de şlefuit unghiular fĆrĆ Àr 
alimentat cu acumulator litiu-ion RO

LISTą DE COMPONENTE
1. MÂNER AUXILIAR

2. BUTON DE BLOCARE A ARBORELUI

3. COMUTATOR DE PORNIRE/OPRIRE

4. BUTON DE ELIBERARE A 
ACUMULATORULUI *

5. ACUMULATOR *

6. APąRąTOARE DE DISC PENTRU 
POLIZARE

7. DISC

8. CHEIE

9. FLANŞą INTERIOARą

10. FLANŞą EXTERIOARą

11. PIULIĥą DE REGLARE A STRÂNGERII

12. ARBORE 

13. PÂRGHIE DE STRÂNGERE A 
APąRąTORII

14. APąRąTOARE DE DISC PENTRU 
RETEZARE *

*Nu toate accesoriile ilustrate sau descrise 
sunt incluse în livrarea standard.

DATE TEHNICE
Tip    WX803 WX803.9 (800-819 - denumirea 
maşinii, reprezentând polizorul unghiular)

WX803 WX803.9

Tensiune încãrcãtor 100-240V~50/60Hz /

Tensiune 20V  Max**

TuraĠie nominală fără 
sarcină 8600/min

Dimensiune disc 125mm

Alezaj disc 22mm

Filet arbore M14

Greutate 1.8kg 1.54kg

**Tensiune mĆsuratĆ în gol. Tensiunea 
iniĦialĆ a bateriei atinge maximum 20 volĦi. 
Tensiunea nominalĆ este de 18 volĦi.

INFORMAĥII PRIVIND 
ZGOMOTUL

Presiune sonică ponderată
LpA= 86.8dB(A)
KpA= 3 dB(A)

Putere acustică ponderată
LwA= 97.8 dB(A) 
KwA= 3 dB(A)

PurtaĦi echipament de 
protecĦie pentru urechi.

INFORMAĥII PRIVIND 
VIBRAĥIILE
Valori totale vibraĠii (sumă vectorială triaxială) 
determinată conform EN 60745:

Şlefuirea 
suprafeĠelor 
sau decupare 
abrazivă

Valoare emisii de vibraĠii 
ah,AG = 4,300m/s2

Marjă de eroare K = 1.5m/s²

Valoarea totală declarată a vibraĠiilor poate ¿ utilizată 
pentru compararea unei unelte cu o alta şi, de 
asemenea, poate ¿ utilizată în cazul unei evaluări 
preliminare a expunerii.

AVERTISMENT: Valoarea emisiilor de vibraĠii în 
timpul utilizării efective a uneltei electrice poate 

diferi de valoarea nivelului declarat, în funcĠie de modul 
în care unealta este utilizată, în funcĠie de următoarele 
exemple şi alte variaĠii privind utilizarea uneltei:
Modul în care scula este folosită şi tipul de materiale 
tăiate sau sfredelite.
Unealta să ¿e într-o stare bună şi întreĠinută 
corespunzător. 
Utilizarea accesoriului corect pentru unealtă, ¿ind ascuĠit 
şi în bună stare de funcĠionare.
Strângerea cu fermitate a mânerelor şi utilizarea oricăror 
accesorii anti-vibraĠii.
Iar unealta este utilizată conform destinaĠiei de utilizare şi 
acestor instrucĠiuni. 

AceastĆ unealtĆ poate cauza sindromul 
vibraĦiei mâinii-braĦului dacĆ nu este utilizatĆ 
corespunzĆtor.

AVERTISMENT: Pentru precizie, o estimare a 
nivelului de expunere în condiĠiile de utilizare reale 

trebuie de asemenea să Ġină cont de toate componentele 
ciclului de operare, precum momentele când unealta este 
oprită şi când merge în gol, dar nu efectuează operaĠia 
propriu-zisă. Acest lucru ar putea reduce semni¿cativ 
nivelul de expunere pe durata totală de lucru.
Ajută la reducerea riscului de expunere la vibraĠii.
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UtilizaĠi ÎNTOTDEAUNA dălĠi, burghie şi lame ascuĠite.
ÎntreĠineĠi unealta în conformitate cu aceste instrucĠiuni şi 
menĠineĠi-o bine lubri¿ată (dacă este cazul).
Dacă unealta va ¿ utilizată în mod regulat, investiĠi în 
accesorii anti-vibraĠii.
Plani¿caĠi-vă lucrul pentru a desfăşura utilizarea uneltelor 
cu nivel ridicat de vibraĠii de-a lungul mai multor zile.

ACCESORII
WX803 WX803.9

Disc de polizat din metal 1 1

Apărătoare de disc pentru 
polizare 1 1

Cheie 1 1

Mâner suplimentar 1 1

Acumulator (WA3551.1) 1 /

Acumulator (WA3553) 1 /

Încărcător (WA3860) 1 /

Vă recomandăm să achiziĠionaĠi accesoriile de la acelaşi 
magazin de la care aĠi cumpărat unealta. ConsultaĠi 
ambalajul accesoriului pentru detalii suplimentare. 
Personalul din magazin vă poate oferi asistenĠă şi sfaturi.

INSTRUCĥIUNI DE 
UTILIZARE

NOTą:  Înainte de a utiliza unealta, citiĠi cu 
atenĠie manualul de instrucĠiuni.

DestinaĦia de utilizare
Maşina este destinată tăierii, şlefuirii şi perierii metalelor 
şi materialelor din piatră fără a folosi apă. Pentru tăierea 
pieselor din metal, trebuie utilizată o apărătoare specială 
de protecĠie pentru tăiere (accesoriu).

ASAMBLARE ŞI 
OPERARE

ACĥIUNE FIGURA

ÎNAINTE DE OPERAĥIUNEA
Scoaterea acumulatorului ConsultaĠi Fig. A1

Încărcarea acumulatorului ConsultaĠi Fig. A2

Instalarea acumulatorului
ATENĥIE: Nu efectuaĦi 
înlocuirea 

acumulatorului descĆrcat 
pânĆ când discul de şlefuire/
tĆiere nu se opreşte complet!

ConsultaĠi Fig. A3

Asamblare
Instalarea Mânerului Auxiliar ConsultaĠi Fig. B

Montajul discurilor abrazive/de 
tăiere

ConsultaĠi Fig. 
C1, C2, C3

Reglarea apărătorii discului
NOTą: Înaintea oricĆror 
lucrĆri cu maşina propriu-
zisĆ, ScoateĦi acumulatorul. 
Pentru operaĦiile cu discuri 
de polizare sau retezare, 
trebuie montatĆ apĆrĆtoarea 
pentru disc. UtilizaĦi 
întotdeauna tipul corect 
de disc pentru aplicaĦia 
dvs. DacĆ unitatea trebuie 
sĆ efectueze operaĦii de 
debitare, trebuie sĆ À e 
echipatĆ cu o apĆrĆtoarea 
specialĆ pentru acest scop.
ProiecĠia codată de pe apărătoarea 
discului garantează faptul că poate 
¿ montată doar o apărătoare care 
se potriveşte tipului de maşină.
DeschideĠi pârghia de strângere. 
AşezaĠi apărătoarea pentru disc cu 
proiecĠia codată în canelura codată 
de pe arborele capului maşinii şi 
rotiĠi în poziĠia dorită (poziĠia de 
lucru).
Pentru a ¿xa apărătoarea pentru 
disc, închideĠi pârghia destrângere.
Partea închisĆ a apĆrĆtorii 
pentru disc trebuie sĆ Àe 
întotdeauna îndreptatĆ spre 
operator.

ConsultaĠi Fig. D

operaĦiune
Utilizarea întrerupătorului cuplat/
decuplat ConsultaĠi Fig. E

Locui pentru prindere ConsultaĠi Fig. F

Recti¿care brută 
AVERTIZARE! Nu utilizaʠi 
discul de tĆiere pentru 

rectiÀcare brutĆ.
TĂIEREA ConsultaĠi Fig. G
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SFATURI PRIVIND 
LUCRUL CU POLIZORUL 
UNGHIULAR
1. PorniĠi întotdeauna în gol pentru a atinge viteza 

maximă şi apoi începe operaĠia.
2. Nu forĠaĠi discul să lucreze la viteză mai mare, 

reducerea vitezei de avans a discului înseamnă un 
timp de lucru mai mare.

3. LucraĠi întotdeauna la un unghi de 15-30° între 
disc şi piesa de prelucrat. Unghiurile mai mari vor 
produce crestături pe piesa de prelucrat şi vor afecta 
¿nisajul de suprafaĠă. DeplasaĠi polizorul unghiular 
de-a lungul piesei prelucrate, înainte şi înapoi.

4. Când utilizaĠi un disc de rezetare, nu modi¿caĠi 
niciodată unghiul de tăiere deoarece veĠi încetini 
discul şi motorul polizorului unghiular sau veĠi rupe 
discul. Când efectuaĠi o operaĠie de tăiere, tăiaĠi 
doar în direcĠia opusă rotaĠiei discului. Dacă tăiaĠi 
în aceeaşi direcĠie ca direcĠia de rotaĠie a discului, 
discul poate ieşi din tăietura efectuată.

5. Când tăiaĠi materiale foarte dure, cele mai bune 
rezultate pot ¿ obĠinute cu un disc de diamant.

6. Când utilizaĠi un disc de diamant, acesta se va 
încinge foarte tare. În acest caz, veĠi observa un inel 
de scântei în jurul discului rotativ. ÎntrerupeĠi tăierea 
şi lăsaĠi discul să se răcească operând în gol timp de 
2-3 minute.

7. AsiguraĠi-vă întotdeauna că piesa de prelucrat este 
Ġinută sau ¿xată ferm pentru a împiedica mişcarea.

ÎNTREĥINERE
ScoateĦi acumulatorul din unealtĆ înainte de 
a efectua orice ajustĆri, operaĦiuni de service 
sau întreĦinere.
Interiorul uneltei electrice nu conĠine piese care pot ¿ 
depanate de către utilizator. Nu utilizaĠi niciodată apă 
sau agenĠi chimici de curăĠare pentru curăĠarea uneltei 
electrice. ŞtergeĠi unealta cu o cârpă uscată. DepozitaĠi 
întotdeauna unealta într-un loc uscat. MenĠineĠi fantele 
de aerisire a motorului curate. FeriĠi de praf toate 
comenzile de lucru. Ocazional, puteĠi observa scântei 
prin fantele de aerisire. Acest lucru este normal şi nu va 
defecta unealta electrică. 

DEPANAREA 
Deşi noul polizor unghiular este foarte simplu de operat, 
dacă întâmpinaĠi probleme, veri¿caĠi următoarele:
1. Dacă discul polizorului dumneavoastră oscilează 

sau vibrează, veri¿caĠi dacă Àanşa exterioară este 
strânsă; veri¿caĠi dacă discul este localizat corect pe 
placa Àanşei.

2. Dacă există dovezi că discul este deteriorat, nu îl 
utilizaĠi deoarece se poate dezintegra, îndepărtaĠi-l şi 
înlocuiĠi cu un disc nou. DepuneĠi la deşeuri discurile 
vechi în mod corespunzător.

3. Dacă lucraĠi cu aluminiu sau un aliaj moale similar, 
discul se va înĠepeni rapid şi nu va poliza e¿cient.

PROTECĥIA MEDIULUI
Produsele electrice nu trebuie depuse la deşeuri 
împreună cu gunoiul menajer. Vă rugăm să 
depuneĠi produsele electrice la unităĠile de 

reciclare existente. ConsultaĠi-vă cu autorităĠile locale 
sau cu distribuitorul pentru sfaturi privind reciclarea.

DECLARAĥIE DE 
CONFORMITATE
SubsemnaĠii,
Positec Germany GmbH
Grüner Weg 10, 50825 Cologne, Germany 

Declarăm că produsul,
Descriere   Polizor unghiular WORX
Tip           WX803 WX803.9 (800-819 - 
denumirea maşinii, reprezentând polizorul 
unghiular)
FuncĠie       Polizare perifericĆ şi lateralĆ

Respectă următoarele Directive:
2006/42/EC, 2011/65/EU, 2014/30/EU

Se conformează standardelor
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60745-1, 
EN 60745-2-3

Persoana responsabilă pentru elaborarea ¿şei tehnice,
Nume    Marcel Filz
Adresa  Positec Germany GmbH
Grüner Weg 10, 50825 Cologne, Germany 
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